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ELEKTRICKY SROUBOVAK

(SROUBOVAK DO SADROKARTONU)

Blahoprejeme vam!
Zvolili jste si naradi spole¢nosti DEWALT. Léta zkuSenosti, dikladny vyvoj vyrobk( a inovace vytvofily ze spole¢nosti

DEWALT jednoho z nejspolehlivéjsich partnerd pro uzivatele profesionalniho elektrického naradi.

Technické udaje

DW253 DW263K DW264K DW268K DW269K
Napéjeci napéti VvV 230 230 230 230 230
Prikon W 540/685 540/685 540/685 540/685 540/685
Otacky naprazdno  min' 850 2,500 0-2,000 2,500 1,000
Drzak nastrojl 1/4* Sestihran ~ 1/4" Sestihran ~ 1/4“ Sestihran ~ 1/4“ Sestihran ~ 1/4“ Sestihran
Typ spoje - s hloubkovym s hloubkovym  Versa Clutch Versa Clutch
dorazem dorazem
Hmotnost kg 1.3 14 14 14 14
DW274K DW274KN DW275K DW275KN
Napajeci napéti V 230 230 230 230
Pfikon W 540/685 540/685 540/685 540/685
Otacky naprazdno  min' 4,000 4,000 0-5,300 0-5,300
Drzak nastrojl 1/4“ Sestihran ~ 1/4" Sestihran ~ 1/4“ Sestihran  1/4“ Sestihran
Typ spoje s hloubkovym  bezhlucny, s hloubkovym  bezhlucny,
dorazem s hloubkovym  dorazem s hloubkovym
dorazem dorazem
Hmotnost kg 1.4 1.4 1.4 14
Pojistky:
230 V naradi 10 A v napdjeci siti

V tomto navodu jsou pouzity nasledujici symboly:

Upozorfiuje na riziko poranéni osob, zkraceni
zivotnosti naradi nebo jeho poskozeni v pfipadé
nedodrzeni pokynl uvedenych v tomto
navodu.

Upozorfuje na riziko Urazu zpusobeného
elektrickym proudem.

Obsah baleni

Baleni obsahuije:

1 Vykonny Sroubovak s pistolovou rukojeti DW263K/
DW264K nebo

1 Vykonny univerzalni Sroubovak DW253/DW268K/
DW269K nebo

1 Vykonny Sroubovak do sadrokartonu DW274K/
DW274KN/DW275K/DW275KN

1 Brasna (pouze u modell K)

1 Navod k pouziti

1 Vykresova dokumentace
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»  Zkontrolujte, zda béhem prepravy nedoslo k posko-
zeni naradi, jeho €asti nebo pfisluSenstvi.

*  Pred zahajenim prace vénujte dostatek Casu peclivé-
mu procteni a porozuméni tomuto navodu.

Popis (obr. A)

Vas Sroubovak DW263K/DW264K je urcen pro profesio-
nalni pouziti pfi Sroubovani a jako maticovy klic.

Vas univerzalni Sroubovak DW253/DW268K/DW269K je
uréen pro profesionalni pouziti.

Vas Sroubovak do sadrokartonu DW274K/DW274KN/
DW275K/DW275KN je uren pro Sroubovani specialnich
spojovacich materialG pres sadrokartonové desky do
trdm0 nebo kovovych rama.

Vypinag€ s regulaci otacek

Zajistovaci tlacitko

Prepina¢ chodu vpred/vzad

Objimka nastaveni hloubky

Hloubkovy doraz (DW263K/DW264K/DW274K/
DW274KN/DW275K/DW275KN)

Kulickova klec (DW268K/DW269K)

6 Spona pasu (DW274K/DW274KN/DW275K/
DW275KN)
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Volnobézna spojka vietene

Sroubovak je vybaven volnob&Znou spojkou vietene;
vieteno se nezacne otacet, dokud naradi nezatlaci na
obrobek. Tato funkce umoznuje pfilozeni spojovaciho
materialu na Sroubovaci nasadu za chodu naradi.

Elektricka bezpec¢nost

Elektromotor byl zkonstruovan pouze pro jedno napajeci
napéti. Vzdy zkontrolujte, zda sitové napéti odpovida
napéti uvedenému na typovém Stitku naradi.

VaSe nafadi znacky DEWALT je chranéno dvojitou
l:l izolaci v souladu s normou EN 50144; z tohoto
ddvodu neni nutna ochrana uzemnénim.

Pouziti prodluzovaciho kabelu

Je-li pouziti prodluZovaciho kabelu nutné, pouZijte pouze
schvaleny typ kabelu, ktery je vhodny pro pfikon tohoto
naradi (viz technické udaje). Minimalni prifez vodice je
1.5 mm?2. V pfipadé pouziti navinovaciho kabelu, odvirite
vzdy celou délku kabelu.

Montaz a serizeni
Dfive nez zahgjite montaz nebo sefizovani,
vzdy odpojte naradi od sité.
Nasazeni a vyjmuti 1/4“ Sestihrannych nasad
Vas Sroubovak DEWALT je vybaven pohonnym systémem
s 1/4* $estihranem. Sroubovaci nasady jsou v drzaku

zajistény pomoci pruziny a kuli¢ky, jez zapadne do
vybrani v dfiku nasady.

DW263K/DW264K/DW274K/DW274KN/DW275K/

DW275KN (obr. B)

*  Sejméte objimku (4) vytazenim dopredu.

+  Zvolte vhodnou nasadu a odpovidajici hloubkovy
doraz (5) pfi pouziti maticového klice (DW263/
DW264K).

«  Prislusenstvi (napf. drzak bitt nebo kli¢) (7) zatlacte
do drzaku (8), az zacvakne do své polohy. Podle
potreby ji lehce poklepeijte.

*  Pfisludenstvi vytahnete z drzéaku pomoci klesti.

*  Nasadte zpét objimku (4) po srovnani vystupkd (9)
na vnitfni strané objimky (4) s drazkami (10) na obalu
spojky a objimku zacvaknéte do své polohy.

DW268K/DW269K (obr. A)

+  Vytahnéte kulickovou klec (5) smérem dopfedu
a pridrzte ji v této poloze.

*  VloZte nebo vytdhnéte pfisluSenstvi.

*  Klec uvolnéte.

DW263K/DW264K/DW274K/DW274KN/DW275K/

DW275KN - Nastaveni hloubky Sroubovani (obr. C)

Funkce nastaveni hloubky pfinasi tyto vyhody:

- zvolenou hloubku Sroubovani Ize opakované pouzit
pro zachovani stejnomérnosti

- Srouby s tésnicimi podlozkami jsou dotazeny
presné, takze poté nedochazi k inikim v disledku
netésnosti

Hloubka Sroubovani je uréena polohou hloubkového

dorazu (5) vzhledem k nasadé nebo objimce.

Symboly na objimce znazorfuji zpdsob nastaveni hlouby

Sroubovani.

+  Otacenim objimky po sméru hodinovych rugi¢ek
hloubku zvétsite.

+  Otacenim objimky proti sméru hodinovych rucicek
hloubku zmensite.

DW263K/DW264K - pri pouziti maticového klice

«  Pfi Sroubovani Sroubl s tésnicimi podlozkami
otacejte stavéci objimkou, az bude konec klice
ve stejné urovni, jako konec hloubkového dorazu.

* V pfipadé potfeby otacejte objimkou, az bude kli¢
zapustény asi 2 mm dovnitf dorazu.

«  Dbejte také pokynl vyrobce Sroubl pro spravné
umisténi podlozek pfi riznych aplikacich.

+  ZaSroubujte Sroub do kousku nepotfebného
materialu a zkontrolujte vzdalenost mezi podloZzkou
a materialem.

+  Otacejte objimkou (4) podle potfeby vlevo &i vpravo
pro nastaveni pozadované hloubky.

«  ZaSroubujte dalSi Sroub a sefidte objimku (4), az
doséhnete pozadovaného nastaveni.

DW263K/DW264K - vyména hloubkového dorazu

(obr. D)

Tento model je dodavan se dvéma hloubkovymi dorazy

(5) pfizplsobenymi riznym nasadam, drzakam,

objimkam a adaptérim.

+  Sejméte sestavenou objimku z nafadi.

»  Pfidrzte hloubkovy doraz (5) a odSroubujte objimku
(4).

*  Vyménte hloubkovy doraz (5).

«  Sestaveni provedte obracenym postupem.

DW268K/DW269K - Nastaveni krouticiho momentu

(obr. A)

Tento model umoziiuje nastaveni krouticich momentd

pro Sirokou $kalu Sroubu.

*  Kroutici moment zvySite otaCenim objimky (4) proti
sméru hodinovych rucicek.

+  Kroutici moment snizite otacenim objimky (4) po
sméru hodinovych rucicek.

*  VyzkouSejte spravnost nastaveni momentu zasroubo-
vanim do kousku nepotfebného materialu.

*  Pokud zacne spojka neocekavané rachotit (napf.
pokud narazite na suk ve dreve), jednodu$e zvyste
tlak na naradi.

Volba sméru otaceni (obr. E)

e Zvolit smér otaceni je mozné pomoci pfepinace
chodu vpred/vzad (3) tak, jak je znazornéno (viz
Sipky na naradi).

Pfed provedenim zmény sméru otaceni
poCkejte, az se motor zcela zastavi.
Pokyny pro obsluhu

Vzdy dodrzujte bezpe&nostni predpisy a platna
nafizeni.

Sroubovani $roubki a matic (obr. A)
+  Zvolte si pfisluSnou hlavici na Sroubovany Sroub
nebo matici.



+  Podle vySe popsaného postupu zvolte smér otaceni
vpred, nebo vzad.

+  Pfi dotahovani matic (DW263K/DW264K) vzdy
pouzijte pfislusny hloubkovy doraz (5).

*  Chcete-li naradi spustit, stisknéte vypinac s regulaci
otacek (1). Otacky naradi jsou uréeny tlakem
vyvijenym na vypinac.

+ 'V pfipadé potfeby stisknéte pro plynuly chod
zajistovaci tlacitko (2) a uvolnéte spinac s regulaci
otacek. Zajistovaci tlacitko funguje pouze pokud
jsou zvoleny pIné otacky a vrtani smérem vpred.

*  Chcete-li naradi vypnout, spina¢ uvolnéte.

*  Chcete-li vypnout naradi z rezimu nepfetrzitého
chodu, spinac kratce stisknéte a uvolnéte jej.

*  Po ukonceni prace a pred odpojenim napajeciho
kabelu nafadi vzdy vypnéte.

Drzeni naradi (obr. F)

*  NejlepSich vysledkl dosahnete, pokud budete
naradi drzet pfesné v ose Sroubu a mackat spinac
s regulaci otacek podle obrazku. Takto snizite
moznost vysmeknuti Sroubu z pfisluSenstvi pfi
vyvijeni tlaku na naradi.

+  Pfilozte Sroub k nasadé nebo do objimky, stisknéte
spinag s regulaci otaek a rovné a plynule jej
zaSroubuijte do obrobku. Po dotaZeni Sroubu uslySite
bzuleni v pfedni €asti nafadi, coz signalizuje ze
spojka jiz neni v zabéru.

K dostani je mnozstvi 1/4“ estihrannych nasad, drzaka,

objimek a adaptérd. Dalsi podrobnosti tykajici se

pfisluSenstvi ziskate u svého znackového prodejce.

Udrzba

VaSe elektrické naradi DEWALT bylo zkonstruovano tak,
aby pracovalo co nejdéle s minimalnimi naroky na tdrzbu.
Radna péce o naradi a jeho pravidelné Cisténi vam zajisti
jeho bezproblémovy chod.

O
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Mazani

Vase elektrické nafadi nevyZaduje zadné dalsi mazani.

@

Cisténi
Udrzuijte Cisté ventilacni drazky a plastovy kryt pravidelné
Cistéte mékkou tkaninou.

DW274K/DW274KN/DW275K/DW275KN

«  Odstrafujte pravidelné sadrokartonovy prach
z obalu spojky stlatenym vzduchem. Pfed tim
sejméte hloubkovy doraz a stavéci objimku.

Ochrana zivotniho prostredi

TFidéni odpadu. Tento vyrobek nesmi byt
likvidovan spolu s b&Znym komunalnim
odpadem.

AZ nebudete vas vyrobek DEWALT dale potfebovat
nebo uplyne doba jeho Zivotnosti, nelikvidujte jej spolu
s domovnim odpadem. Zafizeni zlikvidujte podle platnych
pokyn( o tfidéni a recyklaci odpad(.

@ TFidény odpad umozriuje recyklaci a opétovné
%& vyuziti pouzitych vyrobkd a obalovych
materiald. Opétovné pouziti recyklovanych
material( pomaha chranit Zivotni prostredi pred
znecisténim a sniZuje spotfebu surovin.

Pri zakoupeni novych vyrobkd vam prodejny, mistni sbérny
odpadl nebo recyklacni stanice poskytnou informace
o spravné likvidaci elektro odpad(i z domacnosti.

Spolec¢nost DEWALT poskytuje sluzbu sbéru a recyklace
vyrobkd DEWALT po skonceni jejich technické Zivotnosti.
Chcete-li vyuzit této sluzby, dopravte prosim Vase
nepotfebné vyrobky do znackového servisu, kde na
vlastni naklady zajisti jejich recyklaci a ekologické
Zpracovani.

Adresu vaseho nejbliz§iho autorizovaného strediska
DEWALT naleznete na zadni stran& tohoto navodu.
Seznam servisnich stfedisek DEWALT a podrobnosti
0 poprodejnim servisu naleznete také na internetové
adrese: www.2helpU.com

ES Prohlaseni o shodé

€

DW253/DW263K/DW264K/DW268K/DW269K/
DW274K/DW274KN/DW275K/DW275KN
Spole€¢nost DEWALT prohlaSuje, Ze tento vyrobek
odpovida nasledujicim normam: 89/392/EEC, 89/336/
EEC, 73/23/EEC, EN 50144, EN 55104 / EN 55014-2,

EN 55014, EN 61000-3-2 & EN 61000-3-3.

kontaktujte spole¢nost DEWALT na nize uvedené adrese
nebo na adrese uvedené na konci tohoto navodu. Uroveri
akustického tlaku podle norem 86/188/EEC a 89/392/
EEC, méfena podle normy EN 50144

79 dB (A)*
92 dB (A)

L_, (akusticky tlak)
P
Ly (akusticky vykon)
* U ucha obsluhujici osoby

Pokud zvuk prekracuje 85 dB(A), provedte odpovidajici
opatfeni na ochranu sluchu.

Méfena stfedni kvadraticka hodnota zrychleni podle
normy EN 50144: < 2,5 m/s?

X fotian

Technicky a vyvojovy Feditel
Horst Grofimann
DEWALT, Richard-Klinger-Stral3e 40,
D-65510, Idstein, Germany



VsSeobecné bezpecnostni pokyny

Pfi pouzivani tohoto naradi vzdy dodrzujte platné
bezpecnostni predpisy, abyste snizili riziko vzniku
pozaru, urazu elektrickym proudem nebo osobniho
poranéni. Pfed provozovanim tohoto naradi si
prectéte nasledujici bezpeénostni pokyny. Tyto
pokyny ulozte na bezpe¢ném misté!

VSeobecné

1

10

1"

12

Udrzujte pracovni prostor v Cistoté

Neporadek na pracovnim stole a pfeplnény pracovni
prostor mohou vést ke vzniku drazu.

Pracujte s ohledem na okolni prostiedi

Narfadi nevystavujte vlhkosti. Pracovni prostor
udrzujte dobfe osvétlen. Nafadi nepouzivejte
v blizkosti hoflavych kapalin nebo plyn.

Ochrana pred trazem zplisobenym elektrickym
proudem

Zabrarite kontaktu téla s uzemnénymi povrchy (napf.
potrubi, radiatory, sporaky a chladnicky). Pfi praci
v extrémnich podminkach (napfiklad vysoké vihkost,
tvorba kovovych pilin pfi praci, atd.) mGze byt
elektricka bezpec€nost zvySena vlozenim izolaéniho
transformatoru nebo ochranného jistice (FI).

Drzte z dosahu déti

Naradi i prodluzovaci kabel drzte z dosahu déti.
Osoby mladsi 16 let smi naradi obsluhovat pouze
pod dozorem.

Prodluzovaci kabely pro venkovni pouziti
Pouzivate-li naradi venku, pouzivejte pouze
prodluzovaci kabel uréeny pro venkovni pouziti,
ktery je i takto oznacen.

Ulozeni nepouzivaného naradi

Neni-li nafadi pouzZivano, musi byt uskladnéno na
suchém misté a musi byt také vhodné zabezpeceno,
mimo dosah déti.

Vhodné se oblékejte

Nenoste volny odév a Sperky. Mohou byt zachyceny
pohyblivymi &astmi. PFi praci venku pouzivejte
pokud mozno gumové rukavice a neklouzavou obuv.
Jestlize mate dlouhé vlasy, pouzivejte vhodnou
pokryvku hlavy.

Pouzivejte ochranné bryle

Jestlize se pfi praci s nafadim prasi nebo pokud
odlétavaji drobné Castecky materialu, pouzivejte
proti prachu ochranny §tit nebo respirator.
Vyvarujte se maximalnimu akustickému tlaku
Pokud zvuk prekracuje 85 dB(A), provedte odpovi-
dajici opatfeni na ochranu sluchu.

Upnéte si obrobek

K upnuti obrobku pouzivejte svorky nebo svérak. Je
obé&ma rukama.

Neprekazejte sami sobé

P¥i praci stale udrzujte vhodny a pevny posto;.
Zabrarite nechténému spusténi pfistroje.
Nepfenalejte narfadi pfipojené k elektrické siti
s prstem na hlavnim vypinaci. Ujistéte se, zda je
naradi pfi pfipojovani ke zdroji napéti vypnuto.
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Budte stale pozorni

Stale sledujte, co provadite. Pracujte s rozumem.
Pokud jste unaveni, praci preruste.

Naradi odpojte

Jestlize chcete ponechat nafadi bez dozoru,
vypnéte jej a poCkejte, dokud se zcela nezastavi.
Nafadi odpojte v pfipadé Ze jej nepouzivate,
pfed provedenim udrzby nebo pfed vyménou
pFisluSenstvi.

Odstrante z naradi sefizovaci pfipravky a klice
Pred spusténim naradi se vzdy ujistéte, zda nejsou
v jeho blizkosti kliCe nebo sefizovaci pfipravky.
Pouzivejte vhodné naradi

V tomto navodu je popsano spravné pouziti naradi.
Nepretézujte mala naradi nebo pfidavna zafizeni pfi
praci, ktera je urCena pro vykonnégjsi naradi. Prace
a nastroje k uceliim, k nimz jsou urceny.
Varovani! Pouziti jiného pfisluSenstvi nebo
pfidavného zafizeni a provadéni jinych pracovnich
operaci nez je doporuceno timto navodem muze
zapficinit poranéni obsluhy.

Zamezte poskozeni napajeciho kabelu

Nikdy nepfenasejte naradi uchopenim za napajeci
pfivodni kabel a pfi vytahovani ze zasuvky za tento
kabel netahejte. Vedte kabel tak, aby nepfechazel
pfes ostré hrany nebo horké a mastné povrchy.
Péce o naradi

udrzujte naradi v Cistém a v bezvadném technickém
stavu. Dodrzujte vSechny pokyny pro provadéni
udrzby a pro vyménu pfislusenstvi. Pravidelné
kontrolujte kabelaz a pokud je poSkozena, nechejte
ji opravit u autorizovaného servisniho zastupce
spole¢nosti DEWALT. Pravidelné tyto kabely
prohliZzejte a pokud jsou poskozené, tak je vymérite.
UdrZujte vS8echny ovladaci prvky Cisté, suché
a neznecisténé oleji €i jinymi mazivy.

Zkontrolujte poSkozené Easti

Dfive nez budete nafadi pouzivat, peclivé zkontro-
lujte, zda neni poSkozeno, aby byla zajisténa jeho
spravna funkce. Zkontrolujte vychyleni a ulozZeni
pohyblivych &asti, opotfebeni jednotlivych &asti
a dalsi prvky, které mohou ovlivnit spravny chod
naradi. PoSkozené kryty nebo jiné vadné dily nechejte
podle uvedenych pokynu opravit nebo vyménit.
Pokud je vypina¢ vadny, naradi nepouzivejte.
Vypinac¢ nechejte vymeénit autorizovanym servisnim
zastupcem DEWALT.

Opravy tohoto naradi vzdy svéfujte mechanikiim
znackového servisu DEWALT

Toto naradi odpovida platnym bezpelnostnim
pfedpisim. Z bezpecnostniho hlediska je nutné,
aby bylo zafizeni opravovano vyhradné techniky
s pfislusnou kvalifikaci.



Politika nasich sluzeb zakaznikum

Spokojenost zakaznika s vyrobkem a servisem je
nas nejvyssi cil. Kdykoliv budete potfebovat radu
servis DEWALT, kde Vam vySkoleny personal
poskytne nase sluzby na nejvyssi arovni.

Zaruka DEWALT

Blahopfejeme Vam k zakoupeni tohoto vysoko
kvalitniho vyrobku DEWALT. Na$§ zavazek ke
kvalité v sobé samozifejmé zahrnuje také nase
sluzby zakaznikim. Proto poskytujeme zarucni
dobu daleko pfesahujici minimalni poZadavky
vyplyvajici ze zakona.

Kvalita tohoto pfistroje nam umoznuje poskytnout
Vam 30 dni zaruku vymény. Pokud se objevi
v prubéhu 30 dni od zakoupeni narfadi jakykoliv
nedostatek podléhajici zaruce, bude Vam
u Vaseho obchodniho nafadi vyménéno za nové.
Diky 1 roc€ni zaruce jistoty mate narok po dobu
1 roku od zakoupeni pfistroje na bezplatny servis
v autorizovaném servisnim strfedisku DEWALT.
Zarukou kvality firma DEWALT garantuje po
dobu trvani zaruéni doby (24 mésicu pf¥i nakupu
pro pfimou osobni spotiebu, 12 mésicl pfi
nakupu pro podnikatelskou ¢innost) bezplatné
odstranéni jakékoliv materialové nebo vyrobni
zavady za nasledujicich podminek:

*  Pfistroj bude dopraven (spolu s originalnim
zarucnim listem DEWALT a s dokladem
o nakupu), do jednoho z povéfenych
servisnich stfedisek DEWALT, které jsou
autorizované k provadéni zarucnich oprav.

* Pristroj byl pouzivan pouze s originalnim
pfisluSenstvim nebo pfidavnymi zafizenimi
a prislusenstvim BBW C¢i Piranha, které je
vyslovené doporucené jako vhodné k pouZiti
spolu s pfistrojem DEWALT.

»  Pfistroj byl pouzivan a udrzovan v souladu
s navodem k obsluze.

* Motor pfistroje nebyl pfetéZzovan a nejsou
viditeIné Zadné znamky posSkozeni vlivem
vnéjSich vliva.

* Do pfistroje nebylo zasahovano nepovola-
nou osobou. Osoby povolané tvofi personal
servisnich stfedisek DEWALT, které jsou
autorizované k provadéni zarucnich oprav.

zst00047522 - 11-07-2007

Navic poskytuje servis DEWALT na v8echny
provadéné opravy a vyménéné nahradni dily dalsi
servisni zaruéni dobu v trvani 6 mésicu.

Zaruka se nevztahuje na spotiebni pfislusenstvi
(vrtaky, Sroubovaci nastavce, hoblovaci noze,
brusné kotouce, pilové listy, pilové kotouce,
brusny papir, apod.) ani na pfisludenstvi pfistroje
poskozené opotfebovanim.

Zarucni list je dokladem prav spotfebitele
— zakaznika ve smyslu § 620 Obcanského
zakoniku a § 429 Obchodniho zakoniku.
Patfi k prodavanému vyrobku odpovidajiciho
katalogového a vyrobniho Cisla jako jeho
pfisludenstvi. Pfi kazdé reklamaci je tfeba tento
zarucni list pfedlozit prodavajicimu, pfipadné
servisnimu stfedisku DEWALT povéfenému
vykonavanim zarucnich oprav. Ve vlastnim zajmu
si ho proto spolu s originalem dokladu o nakupu
peclivé uschovejte.

DEWALT nabizi rozsahlou sit autorizovanych
servisnich opraven a sbérnych stredisek.
Jejich seznam najdete na zaru¢nim listé. DalSi
informace tykajici se servisu mizete ziskat na nize
uvedenych telefonnich Cislech a na internetové
adrese www.2helpU.com.

Black & Decker

Klasterského 2
143 00 Praha 4 - Modrany
Ceska republika

tel: +420 244 402 450
fax: +420 241 770 204
recepce@blackanddecker.cz

Pravo na pfipadné zmény vyhrazeno.

02/2007



BLACK & DECKER

Klasterského 2

143 00 Praha 412 — Modrany

Ceska Republika

Tel.: 00420 2 444 02 450
00420 2 417 76 655,6

Servis: 00420 2 444 03 247

www.blackanddecker.cz

www.dewalt.cz

recepce@blackanddecker.cz

BAND SERVIS

K Pasekam 4440

760 01 Zlin

Tel.: 00420 577 008 550,1
www.bandservis.cz
bandservis@bandservis.cz

BLACK & DECKER

Stara Vajnorska cesta 8

831 04 Bratislava

Slovenska republika

Tel.: 004212 446 38 121,3
www.blackanddecker.sk
www.dewalt.sk
informacie@blackanddecker.sk

BAND SERVIS

Paulinska 22

917 01 Trnava

Tel.: 00421 33 551 10 63
www.bandservis.sk
p.talajka@bandservis.sk

BAND SERVIS

Garbiarska 5

040 01 Kosice

Tel.: 00421 55623 31 55
bandserviske@zoznam.sk

Fax:

Fax:

Fax:

Fax:

00420 2417 70 204

00420 577 008 559

00421 2 446 38 122

00421 33 551 26 24
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Adresy servisu

Band Servis
Klasterského 2
CZ-14300 Praha 4

Tel.: 00420 2 444 03 247
Fax: 00420 2 417 70 204

Band Servis

K Pasekam 4440
CZz-76001 Zlin

Tel.: 00420 577 008 550,1
Fax: 00420 577 008 559
http://www.bandservis.cz

GO

Adresa servisu

Band Servis

Paulinska ul. 22
SK-91701 Trnava

Tel.: 00421 33 551 10 63
Fax: 00421 33 551 26 24

(€2 Dokumentace zarucni opravy

CSK>  Zaznamy o zaruénych opravach

cz Cislo Datum pFijmu Datum zakazky Cislo zakazky |Zavada Razitko
Podpis

SK Cislo Datum nahlasenia | Datum opravy Cislo Popis Peciatka
dodavky objednavky poruchy Podpis

02/07
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